Picatinny Rail for HS3 Chassis, 6.5", 2-pack

MDT's Picatinny side rails for HS3 have been specifically designed for our
Hunter/Sniper chassis series. They come in a pair of 6.5” rails which also
feature an integral QD flush cup sling mount. They are machined from 6061-
T6 aluminum, then hard-anodized black for a durable finish. These rails are
designed to be installed overtop of the HS3 polymer side panels and are a
reliable addition when it comes to customizing your rifle with various
accessories.
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Attributes

e Name: MDT Picatinny Rail for HS3 Chassis, 6.5", 2-pack
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2004378

e Mfr. No.: 102279-BLK

¢ Color: Black

e Material: Aluminum

¢ Delivery weight: 0.1kg

e UPC: 723905909253
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Sicherheitshinweise fur das MDT Picatinny Rail

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich fur das MDT Picatinny Rail fur das HS3 Chassis entschieden hast. Dieses Produkt

wurde entwickelt, um dir bei der Anpassung deines Gewehrs zu helfen. Bitte lese die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Bewahre das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriife das Produkt regelméRig auf Beschadigungen und Abnutzungen.

Informiere dich Gber die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezlglich der Verwendung
von Waffenzubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende das MDT Picatinny Rail nur mit kompatiblen Zubehdrteilen.

Achte darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, um ein Lésen wahrend der
Nutzung zu vermeiden.

Uberpriife vor jeder Benutzung, ob das Rail sicher montiert ist.

Verwende keine GbermaRige Kraft beim Anbringen oder Entfernen von Zubehérteilen, um
Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du alle benétigten Werkzeuge zur Hand hast, einschlieBlich eines
Schraubenschlissels und eines Schraubendrehers.
o Reinige die Montageflache des HS3 Chassis, um eine sichere Verbindung zu gewahrleisten.

2. Installation:

o Positioniere das MDT Picatinny Rail auf den PolymerSeitenpaneelen des HS3 Chassis.
o Verwende die mitgelieferten Schrauben, um das Rail sicher zu befestigen.
o Ziehe die Schrauben gleichmaBig und fest an, um eine sichere Montage zu gewahrleisten.

3. Nutzung:

o Montiere das gewiinschte Zubehdérteil auf dem Picatinny Rail.
o Uberpriife, ob das Zubehér fest sitzt, bevor du das Gewehr verwendest.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Produkt entsprechend den lokalen Vorschriften far Aluminium und andere Materialien.
¢ Vermeide die Entsorgung in reguldren Haushaltsabfallen, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du
das Produkt erworben hast.



Bitte beachte, dass die Sicherheit deiner Nutzung von groRter Bedeutung ist. Halte dich an diese Richtlinien, um
ein sicheres und effektives Erlebnis mit deinem MDT Picatinny Rail zu gewahrleisten.



MDT Picatinny Rail Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MDT Picatinny Rail for your HS3 Chassis. This guide provides important safety

information, installation instructions, and usage guidelines to ensure your product is used safely and effectively.
Please read this guide thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions when using the MDT Picatinny Rail.

Ensure that the rail is compatible with your HS3 Chassis before installation.

Inspect the product for any damage or defects prior to use. Do not use if damaged.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

e The MDT Picatinny Rail is designed for use with the HS3 Chassis only. Do not attempt to use it with other
products.

Ensure that all accessories mounted on the rail are securely attached and do not obstruct the operation
of the rifle.

Avoid overloading the rail with excessive weight, which may compromise its integrity and safety.

Always handle the rifle with care, ensuring that the safety is engaged when not in use.

Be aware of your surroundings when using the rifle to avoid accidents or injuries.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Gather Required Tools:

o Phillips screwdriver
o Allen wrench (if applicable)

2. Prepare the HS3 Chassis:

o Ensure the rifle is unloaded and the safety is engaged.
o Remove any existing accessories from the polymer side panels.

3. Position the Picatinny Rail:

o Align the MDT Picatinny Rail with the desired location on the HS3 polymer side panels.
o Ensure that the integral QD flush cup sling mount is positioned for optimal use.

4. Attach the Picatinny Rail:

o Using the appropriate screws and tools, secure the rail to the polymer side panels.
o Tighten screws to ensure a stable installation, but do not overtighten to avoid damaging the
chassis.

5. Final Inspection:

o Check that the rail is firmly attached and does not wobble.



o Ensure that all tools are removed from the installation area before use.
Usage Instructions

¢ Once installed, you may attach various accessories to the Picatinny Rail as needed.

e Regularly check the tightness of the rail and accessories to ensure they remain secure during use.

¢ If you experience any issues with the rail or accessories, discontinue use immediately and consult a
professional.

Disposal Instructions
¢ When the MDT Picatinny Rail reaches the end of its life, dispose of it in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling the aluminum material if facilities are available in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please contact the manufacturer directly. Ensure you
have the product details available for reference.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your MDT Picatinny Rail and use it responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Riel
Picatinny MDT

Introduccidn
Gracias por adquirir el Riel Picatinny MDT para el chasis HS3. Este producto ha sido disefiado para mejorar la

personalizacién de tu rifle, permitiendo la instalacién de diversos accesorios. Para garantizar una experiencia
segura y satisfactoria, es importante que sigas estas pautas de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

¢ Inspecciona el riel antes de cada uso para detectar cualquier dafio o defecto.

Si encuentras algln problema, no uses el producto y contacta a un profesional.
Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No sobrecargues el riel con accesorios que excedan su capacidad de carga.

Asegurate de que todos los accesorios estén correctamente instalados y asegurados.

Evita el uso del riel en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
Utiliza solo accesorios compatibles con el sistema Picatinny.

Mantén el 4rea de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes durante la instalacién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién:

o Relne las herramientas necesarias: destornillador, llaves Allen, etc.
o AsegUrate de que el rifle esté descargado y en un lugar seguro antes de comenzar la instalacién.

2. Instalacion:

o Localiza los paneles laterales de polimero del chasis HS3.

o Alinea el riel Picatinny con los orificios de montaje en el panel.

o Usa los tornillos proporcionados para fijar el riel al panel. Asegurate de que estén bien apretados
pero no excesivamente, para evitar dafiar el material.

o Verifica que el riel esté firmemente instalado y no presente movimiento.

3. Uso:

o Una vez instalado, puedes comenzar a montar tus accesorios en el riel.
o Asegurate de gue cada accesorio esté correctamente ajustado y seguro antes de usar el rifle.
o Realiza una revision final para confirmar que todo esté en su lugar antes de disparar.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar el riel Picatinny MDT, sigue las regulaciones locales sobre el reciclaje de metales y
productos de aluminio.

* No arrojes el producto en la basura comun. Busca centros de reciclaje o puntos de recoleccién
adecuados.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un problema, por favor
contacta a tu distribuidor o al fabricante. Asegurate de tener a mano la informacién del producto, como el
nimero de modelo y la fecha de compra.

Recuerda que tu seguridad y la de otros es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para
disfrutar de tu Riel Picatinny MDT de manera segura y efectiva.



Guide de sécurité pour le rail Picatinny MDT

Introduction

Merci d'avoir choisi le rail Picatinny MDT pour ton chassis HS3. Ce guide fournit des informations importantes
sur la sécurité, les instructions d'installation et les directives d'utilisation pour garantir que ton produit est utilisé
en toute sécurité et efficacement. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives générales de sécurité

¢ Suis toujours les instructions du fabricant lors de |'utilisation du rail Picatinny MDT.

Assuretoi que le rail est compatible avec ton chassis HS3 avant l'installation.

Inspecte le produit pour tout dommage ou défaut avant utilisation. Ne I'utilise pas s'il est endommagé.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Le rail Picatinny MDT est concu pour étre utilisé uniqguement avec le chassis HS3. N'essaie pas de I'utiliser
avec d'autres produits.

o Assuretoi que tous les accessoires montés sur le rail sont solidement fixés et ne génent pas le
fonctionnement du fusil.

e Evite de surcharger le rail avec un poids excessif, ce qui pourrait compromettre son intégrité et sa
sécurité.

* Manipule toujours le fusil avec soin, en veillant a ce que la sécurité soit engagée lorsqu'il n'est pas utilisé.

¢ Sois conscient de ton environnement lorsque tu utilises le fusil pour éviter les accidents ou les blessures.

Instructions d'installation et d'utilisation

Instructions d'installation

1. Rassemble les outils nécessaires :

o Tournevis cruciforme
o Clé Allen (si applicable)

2. Prépare le chassis HS3 :

o Assuretoi que le fusil est déchargé et que la sécurité est engagée.
o Retire tous les accessoires existants des panneaux latéraux en polymere.

3. Positionne le rail Picatinny :

o Aligne le rail Picatinny MDT avec I'emplacement souhaité sur les panneaux latéraux en polymere
HS3.

o Assuretoi que le support de sangle a cupule QD intégré est positionné pour une utilisation
optimale.

4. Fixe le rail Picatinny :

o A l'aide des vis et des outils appropriés, fixe le rail aux panneaux latéraux en polymére.
o Serre les vis pour assurer une installation stable, mais ne serre pas trop pour éviter d'endommager
le chassis.



5. Inspection finale :

o Vérifie que le rail est fermement attaché et ne bouge pas.
o Assuretoi que tous les outils sont retirés de la zone d'installation avant utilisation.

Instructions d'utilisation

* Une fois installé, tu peux attacher divers accessoires au rail Picatinny selon tes besoins.

o Vérifie régulierement la solidité du rail et des accessoires pour t'assurer qu'ils restent sécurisés pendant
I'utilisation.

¢ Si tu rencontres des problemes avec le rail ou les accessoires, cesse immédiatement |'utilisation et
consulte un professionnel.

Instructions de mise au rebut

e Lorsque le rail Picatinny MDT atteint la fin de sa vie, éliminele conformément aux réglementations
locales.

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.

e Envisage de recycler le matériau en aluminium si des installations sont disponibles dans ta région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les informations sur le produit, contacte directement le fabricant.
Assuretoi d'avoir les détails du produit a portée de main pour référence.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Profite de ton rail Picatinny MDT et utilisele de maniére
responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT
Picatinny Rail

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT Picatinny Rail per il tuo HS3 Chassis. Questa guida fornisce informazioni importanti
sulla sicurezza, istruzioni per l'installazione e linee guida per I'uso per garantire che il tuo prodotto venga
utilizzato in modo sicuro ed efficace. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Sequi sempre le istruzioni del produttore quando utilizzi il MDT Picatinny Rail.

¢ Assicurati che il rail sia compatibile con il tuo HS3 Chassis prima dell'installazione.

Ispeziona il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato su richiami di prodotto e aggiornamenti sulla sicurezza tramite la piattaforma EU Safety
Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o || MDT Picatinny Rail & progettato per I'uso esclusivo con I'HS3 Chassis. Non tentare di utilizzarlo con altri
prodotti.

¢ Assicurati che tutti gli accessori montati sul rail siano fissati saldamente e non ostacolino il
funzionamento del fucile.

e Evita di sovraccaricare il rail con peso eccessivo, il che potrebbe compromettere la sua integrita e
sicurezza.

e Maneggia sempre il fucile con cura, assicurandoti che la sicura sia inserita quando non € in uso.

¢ Fai attenzione all'ambiente circostante quando utilizzi il fucile per evitare incidenti o infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Istruzioni per I'Installazione

1. Raccogli gli Strumenti Necessari:

o Cacciavite a croce
o Chiave a brugola (se applicabile)

2. Prepara I'HS3 Chassis:

o Assicurati che il fucile sia scarico e che la sicura sia inserita.
o Rimuovi eventuali accessori esistenti dai pannelli laterali in polimero.

3. Posiziona il Picatinny Rail:

o Allinea il MDT Picatinny Rail con la posizione desiderata sui pannelli laterali in polimero dell'HS3.
o Assicurati che il supporto per cinghia a sgancio rapido QD integrato sia posizionato per un uso
ottimale.

4. Fissa il Picatinny Rail:

o Utilizzando le viti e gli strumenti appropriati, fissa il rail ai pannelli laterali in polimero.



o Serrati le viti per garantire un'installazione stabile, ma non serrare eccessivamente per evitare di
danneggiare il telaio.

5. Ispezione Finale:

o Controlla che il rail sia fissato saldamente e non si muova.
o Assicurati che tutti gli strumenti siano rimossi dall'area di installazione prima dell'uso.

Istruzioni per I'Uso

¢ Una volta installato, puoi attaccare vari accessori al Picatinny Rail secondo necessita.

¢ Controlla regolarmente la stabilita del rail e degli accessori per garantire che rimangano sicuri durante
l'uso.

e Se riscontri problemi con il rail o gli accessori, interrompi immediatamente I'uso e consulta un
professionista.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Quando il MDT Picatinny Rail raggiunge la fine della sua vita utile, smaltiscilo in conformita con le
normative locali.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.

¢ Considera di riciclare il materiale in alluminio se le strutture sono disponibili nella tua zona.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o informazioni sul prodotto, ti preghiamo di contattare
direttamente il produttore. Assicurati di avere i dettagli del prodotto disponibili per riferimento.

Ti ringraziamo per |'attenzione a queste linee guida di sicurezza. Goditi il tuo MDT Picatinny Rail e utilizzalo
responsabilmente.



MDT Picatinny Rail Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT Picatinny Rail for din HS3 Chassis. Denne guiden gir viktig sikkerhetsinformasjon,
installasjonsinstruksjoner og bruksanvisninger for a sikre at produktet brukes pa en trygg og effektiv mate.
Vennligst les denne guiden grundig fer du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Fglg alltid produsentens instruksjoner nar du bruker MDT Picatinny Rail.

Sgrg for at skinnene er kompatible med din HS3 Chassis fer installasjon.

¢ Inspiser produktet for eventuelle skader eller defekter far bruk. Ikke bruk hvis det er skadet.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Rapportér eventuelle usikre forhold eller ulykker til relevante myndigheter.

Hold deg informert om produkttilbaketrekkinger og sikkerhetsoppdateringer gjennom EU Safety
Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e MDT Picatinny Rail er designet for bruk med HS3 Chassis kun. Forsgk ikke & bruke den med andre
produkter.

Sgrg for at alle tilbehgr som er montert pa skinnene er sikkert festet og ikke hindrer riflens drift.
Unnga a overbelaste skinnene med for mye vekt, da dette kan kompromittere deres integritet og
sikkerhet.

Handter alltid riflen med forsiktighet, og sgrg for at sikkerheten er aktivert nar den ikke er i bruk.
Vaer oppmerksom pa omgivelsene nar du bruker riflen for @ unnga ulykker eller skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering Instruksjoner

1. Samle ngdvendige verktgy:

o Phillipsskrutrekker
o Allenngkkel (hvis aktuelt)

2. Forbered HS3 Chassis:

o Sgrg for at riflen er uladet og at sikkerheten er aktivert.
o Fjern eventuelle eksisterende tilbehgr fra de polymer sidepanelene.

3. Plasser Picatinny Rail:

o Juster MDT Picatinny Rail med gnsket plassering pa de polymer sidepanelene.
o Sgrg for at det integrerte QD flush cup slyngefestepunktet er plassert for optimal bruk.

4. Fest Picatinny Rail:

o Bruk passende skruer og verktgy for a sikre skinnene til de polymer sidepanelene.
o Stram skruene for & sikre en stabil installasjon, men unnga & overstramme for @ unnga a skade
chassiset.

5. Endelig inspeksjon:



o Sjekk at skinnene er solid festet og ikke vakler.
o Sgrg for at alle verktay er fjernet fra installasjonsomradet far bruk.

Bruksinstruksjoner

 Nar installasjonen er fullfart, kan du feste ulike tilbehgr til Picatinny Rail etter behov.

e Sjekk jevnlig stramheten til skinnene og tilbehgr for a sikre at de forblir sikre under bruk.

¢ Hvis du opplever problemer med skinnene eller tilbehar, stopp umiddelbart bruken og konsulter en
profesjonell.

Avfallsinstruksjoner

e Nar MDT Picatinny Rail nar slutten av sin levetid, kast den i samsvar med lokale forskrifter.
o Kast ikke produktet i vanlig husholdningsavfall.
e Vurder a resirkulere aluminiummaterialet hvis fasiliteter er tilgjengelige i ditt omrade.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel om sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst kontakt produsenten direkte. Sgrg
for & ha produktdetaljene tilgjengelig for referanse.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsretningslinjene. Nyt ditt MDT Picatinny Rail og bruk det
ansvarlig.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT Picatinny Rail

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT Picatinny Rail. Nasze szyny Picatinny zostaty zaprojektowane z mysla o
bezpieczenstwie i efektywnosci. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczehstwa, aby
zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zapewnij, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzeh lub oznak zuzycia.

¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

o Uzywaj tylko akcesoriéw, ktére sg zgodne z systemem montazowym Picatinny.

¢ Unikaj nadmiernego obcigzania szyn, co moze prowadzi¢ do uszkodzenia.

e Zawsze upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia, takich jak ekstremalne
temperatury lub wilgotnosc.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym Srubokret i klucz imbusowy.
o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg w komplecie i nieuszkodzone.

2. Montaz szyn Picatinny:

o Zdejmij wszystkie akcesoria z paneli bocznych HS3.

Umies¢ szyne Picatinny na panelu bocznym, upewniajac sie, ze otwory montazowe sg odpowiednio
wyréwnane.

Uzyj dotgczonych $rub, aby zamocowad szyne na panelu, dokrecajac je réwnomiernie.

Sprawdz, czy szyna jest stabilnie zamocowana, delikatnie pociagajac za nia.

o

[¢]

[¢]

3. Uzywanie szyn Picatinny:

o Po zamontowaniu szyny, mozesz przymocowac akcesoria zgodne z systemem Picatinny.
o Upewnij sie, ze akcesoria sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi recyklingu i odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli to mozliwe, przekaz go do punktu zbiérki metali.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem MDT lub odwiedzenie naszej strony internetowej w celu uzyskania dalszych informacji.



Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo i zyczymy udanego uzytkowania MDT Picatinny Rail.



MDT Picatinny Rail Kayttoturvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MDT Picatinny Railin HS3koteloosi. Tama tuote on suunniteltu parantamaan kivaarisi

mukauttamista ja kdyttdmukavuutta. On tarkeaa, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja noudatat tassa oppaassa
esitettyja ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettad tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut tai puutteellinen.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia tuotteen kaytossa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Valta tuotteen kayttda aarimmaisissa sadolosuhteissa, kuten erittdin kylmassa tai kuumassa saassa.
Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun asennat tai kaytat tuotetta.

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on tarvittavat tydkalut ennen asennusta.

Poista kaikki mahdolliset esteet asennusalueelta.

Aseta MDT Picatinny Rail HS3:n muovisten sivupaneelien paalle.

Kiinnita raudat mukana tulevilla ruuveilla varmistaen, etta ne ovat tiukasti paikallaan.
Tarkista asennuksen jalkeen, etta kaikki kiinnitykset ovat kunnolla kiinni.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Kaytto
o Kayta tuotetta vain tarkoituksenmukaisella tavalla.

o Varmista, ettad kaikki lisdvarusteet, joita kaytat, ovat yhteensopivia MDT Picatinny Railin kanssa.
o Tarkista saanndllisesti, ettd tuote on kunnossa ja ettei siina ole vaurioita.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
¢ Kierratd mahdollisuuksien mukaan, erityisesti metalliosat.

Lisatietoja tukea varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
ajantasaiset tiedot.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton MDT Picatinny Railin kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Picatinny Rail

Introduktion

Tack for att du valt MDT Picatinny Rail for HS3 Chassis. Denna produkt ar designad for att forbattra
funktionaliteten och anpassningsméjligheterna fér ditt gevar. For att sakerstalla en saker och korrekt
anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Barn och andra sarbara grupper bér alltid 6vervakas vid anvandning av produkter som kan utgéra en risk.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella dterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att Picatinny Rail ar ordentligt installerad innan du anvander den.

Anvand aldrig produkten om den ar skadad eller inte fungerar som avsett.

Var forsiktig med vassa kanter och ytor under installation och anvandning.

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid installation for att skydda dig mot eventuella skador.

Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller kemikalier som kan paverka dess integritet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg och komponenter innan du pabdrjar installationen.
o Las igenom installationsanvisningarna noggrant.

2. Installation:

o Placera Picatinny Rail pa de angivna platserna pa HS3:s polymer sidopaneler.
o Anvand de medféljande skruvarna for att fasta ralsen ordentligt.
o Se till att ralsen sitter fast och inte ror sig.

3. Anvandning:

o Montera 6nskade tillbehér pa Picatinny Rail enligt tillverkarens instruktioner for varje tilloehor.
o Kontrollera att alla tillbehér ar ordentligt fasta innan anvandning.

Avfallshantering

e Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att aviagsna den pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se férpackningen eller produktens
officiella webbplats for kontaktuppgifter.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av din MDT
Picatinny Rail. Tack for att du ar en ansvarsfull anvandare!



MDT Picatinny Rail Pokyny pro bezpecné
pouzivani
Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Picatinny Rail pro HS3 Chassis. Tento produkt byl navrzen tak, aby spinil
vysoké standardy kvality a bezpe¢nosti. Abychom zajistili vasi bezpeCnost a optimalni vykon, prosim, peclivé si
prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamyslenému Ucelu.

Pred pouzitim produktu zkontrolujte, zda neobsahuje posSkozeni nebo vady.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu dodrzujte vSechny pfislusné zdkony a predpisy.

V pripadé jakychkoli nehod nebo podezieni na bezpecnostni riziko okamzité kontaktujte prislusné organy.

Vé Vé

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouzivani

Pri instalaci a pouzivani Picatinny Rail se ujistéte, ze je montazni plocha Cistd a sucha.
Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozen nebo pokud se na ném nachazeji necistoty.
Pfi instalaci se vyvarujte nadmérného utazeni Sroubd, které by mohlo vést k poskozeni.
Pfi manipulaci s produktem noste ochranné bryle, abyste se vyhnuli zranénf{ odi.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje, véetné sroubovaku a klice.
o Zkontrolujte, zda mate vSechny soucasti baleni (2 kusy liSt, Srouby, montazni pokyny).

2. Instalace:

o Umistéte Picatinny Rail na poZzadované misto na polymerovych bocnich panelech HS3.
o Pomoci dodanych sroubd pripevnéte listu k panelu.
o Ujistéte se, ze je liSta pevné a bezpecné pripevnéna.

3. Pouzivani:
o Po instalaci zkontrolujte, zda je liSta spravné upevnéna a zda se nepohybuje.

o Pripevnéte prislusenstvi (napr. optiku, svitilny) na listu podle pokynl vyrobce téchto prislusenstvi.
o Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte, zda je vSe bezpelné upevnéno.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o odpadech.
o Materidly, jako je hlinik, Ize recyklovat. Prosim, zvazte ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalSi informace se prosim obratte na svého prodejce nebo vyrobce. V pripadé potreby
se také informujte o pripadnych bezpecnostnich upozornénich na platformé Safety Gate EU.



Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete tyto pokyny. Véfime, Ze vdm nas produkt poskytne
dlouhodobou spokojenost a vykon.
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